Comentario al Reportaje:

Tecnologia para el Transporte . _
Intervienen zona de percances vehiculares de fecha 12-11-02

SALS, S.A. de C.V.

Daniel,

Me refiero a tu articulo publicado el dia 2 de Noviembre, por el cual quiero en principio felicitarte por tu investigacion y por
mantener el tema a la vista de la ciudadania, permitiendo asi su discusion.

Sobre los temas que abordas me gustaria hacer los siguientes comentarios:

* Mencionas que se ha instalado senalizacion en la carretera, pero no abundas en su eficacia o ineficacia. Se omite cuestionar cual
es la autoridad o empresa responsable de instalar la sefalizacién y quien es la responsable de verificar que exista y sea la correcta.
Las obras en este tramo carretero son conflictivas en cuanto a responsabilidades, pues el DF y la SCT estan involucrados en la
construccion de los distribuidores viales, la carretera es concesionada, la calle que se incorpora es responsabilidad del DF, por lo
gue ante tal desorden, se echan la bolita y no atienden el problema. El las siguientes fotografias abundo en el tema de
sefializacidn. Es importante sefialar que en la recta antes de que se observe la puerta Santa Fe hay una omision total de
sefialamientos que considero debiera mencionarse en un futuro reportaje lanzandole la bola a uno de los involucrados, para que
tome alguna accién.

* Los accidentes han sido también antes la Puerta Santa Fe, por lo que los reductores de velocidad a partir de este punto no son la
solucidn. Las rayas con espaciamiento logaritmico que inician en la curva antes de la puerta Santa Fe junto con sefialamiento que
indica TOPE a 300 metros no siguen lo establecido en la NOM-034-SCT2-2003, ya que de acuerdo con lo indicado en esa NOM
para reducir la velocidad de 80 kph a 50 kph se requiere de un tramo de casi 335 metros de rayas, por lo que la velocidad al llegar
al tope no seria la correcta.

* Al revisar la normatividad oficial que existe en México no he encontrado una NOM que establezca las acciones que deben tomar
las entidades, constructores y operadores de caminos para instalar sefalizaciones cuando se presenten restricciones al transito
por construcciones, de ahi que cada quien haga lo que mejor le parezca, siendo en muchas ocasiones insuficiente y se produzcan
accidentes por falla en la infraestructura de sefalizacion.

Quedo de Ti para cualquier informacion adicional sobre este u otro tema relacionado con los pilares de la Seguridad Vial:
Normatividad y Regulaciones, Infraestructura, Vehiculos Seguros, y Conductas y Capacitacion a los Conductores.

Salvador Saavedra C.

Atizapan, Edo de México. Tel (55) 1089-7557, Fax. 5808-0833, e-mail salvador@ttsals.com

La informacion contenida en esta presentacion es propiedad exclusiva de Tecnologia para el Transporte SALS. Prohibida su reproduccion total o parcial.
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Implementa SSP Programa de Cruceros Dinamicos

Advierten por riesgos
de colapso en vialidad

» Amenazan
a la circulacion
la falta de respeto

y de cultura vial

Arturo Sierra y Juan Corona

La Ciudad de México podria ser
afectada por un colapso vial, ge-
nerado por la falta de respeto y
cultura de los conductores, ad-
virtio ayer Othon Sanchez Cruz,
encargado del Programa de Cru-
ceros Dinamicos de la Policia
capitalina.

El asesor de la Secretaria de
Seguridad Publica local (SSP) se-
falé que si los conductores conti-
nuaan infringiendo el Reglamento
de Transito Metropolitano el co-
lapso podria derivar en que otros
automovilistas y peatones no lle-
guen a tiempo a sus destinos.

“Definitivamente (puede
darse un colapso vial), y si no
queremos que eso suceda debe-
mos ponernos a trabajar ciuda-
danos y autoridades”, dijo San-
chez Cruz durante la presen-
tacion del programa Cruceros
Dinamicos, en el cruce de Paseo
de la Reforma y Florencia, en la
Colonia Juarez.

“Podrias salir y en lugar de ha-
cer 2 horas de Ciudad Universi-
taria al Centro, hagas 5 o de pla-
no no llegues, la Ciudad de Méxi-
co tiene una saturacion de gente
y automdviles que nunca nos es-
peramos tener, por eso debemos
ponernos de acuerdo autorida-
des y poblacion para poder vivir
en armonia”.

El ex encargado de Progra-
mas Preventivos, desde donde se
coordina el Conduce sin Alco-
hol, afirmé que en el DF circulan
mas de 4.7 millones de vehiculos
en horas pico, pero el gran pro-
blema es el poco respeto de los
conductores.

“Si manejamos civilizadamen-
te puede haber mas de esos 4 0 5
millones de autos, si la gente res-
peta el Reglamento de Transito
y nosotros como autoridades lo
aplicamos, se puede circular, pe-
ro (un colapso se genera) cuan-
do todos estamos preocupados
por llegar a nuestro destino y no
nos interesa lo que le pase al ve-
¢ino”, opinod.

Con el programa Cruce-
ros Dinamicos, la SSP preten-
de agilizar la vialidad y mejo-
rar la cultura de respeto de los
automovilistas.

Sanchez Cruz explicé que
por el momento la estrategia vial
se desarrollara en 10 cruceros, en
los que en promedio habra cuatro
policias de Transito para obligar a
los conductores a respetar el Re-
glamento y salvaguardar la inte-
gridad de los transetntes.

“Damos reinicio de un pro-
grama ordenado por el Secreta-
rio de Seguridad Publica, Manuel
Mondragén, hace 2 afos, que en
sumomento llevaba el nombre de
Crucero de Cortesia; hoy activa-
mos este programa con tres fines:
agilizar la vialidad en la Ciudad
que todos estamos padeciendo.

“El segundo proposito es sal-
vaguardar la vida e integridad de
los peatones, y el tercer proposito
es salvaguardar la vida de los con-
ductores”, dijo Sanchez Cruz.

Un total de 50 elementos
asignados al operativo, todos re-
cién egresados del Instituto Téc-
nico de Formacion Policial, seran
los encargados de infraccionar
con Hand Held (computadora
de mano) a los conductores que
invadan las lineas peatonales o no
usen cinturdn, entre otras faltas.

Los agentes solicitaran a los
automovilistas que no cometan la
infraccion, y en caso de no acatar
la peticion, se tomaran por lo me-
nos tres fotos; la multa se genera
automaticamente, y la sancion lle-
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Problemas y soluciones

Tras los accidentes registrados en las tltimas semanas en la salida a Toluca,

las autoridades han implementado diversas medidas preventivas.
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Intervienen zona de percances vehiculares

Daniel Pérez

Por los accidentes en el tramo del
kilometro 17 al 14 de la Autopista
Meéxico-Tolucay su continuacién
en Prolongacién Paseo de la Re-
forma, desde hace al menos una
semana se colocaron reductores
de velocidad y otras sefalizacio-
nes, aunque expertos en seguri-
dad vial consideran que son insu-
ficientes y hasta confusas.

Los automovilistas afectados
por los accidentes en el dltimo
afio coincidieron en que las con-
diciones son de congestionamien-
to vial en Puerta Santa Fe, cerca
del kilometro 15, por la incorpo-
racion de dos carriles de las ave-
nidas Valentin Gomez Farias y Ja-
vier Barrios Sierra hacia los tres
carriles de la autopista.

También contribuye al tran-
sito la construccidn, iniciada en
octubre del 2011, de dos puentes
vehiculares, uno que conectara
a Constituyentes con Santa Fe y
otro en sentido opuesto, y un de-
primido de lalibre a Toluca hacia
Paseo de las Lilas, en el kildbmetro
13 y el Puente Conafrut.

Durante un recorrido, RE-
FORMA constatd que las sefali-
zaciones informativas comienzan
cerca del kilémetro 18, a un costa-
do de centro comercial Santa Fe, y
que advierten sobre las obras pa-
ra que los conductores reduzcan
su velocidad.

Sin embargo, especialistas
en seguridad vial plantearon que
medidas como la sefializacion de
zona de obras, las lineas transver-

gara por correo postal, igual que
la de los radares de velocidad.

Los operativos se aplicara
de forma itinerante en diversos
cruceros de Paseo de la Refor-
ma, Insurgentes Centro y Avenida
Chapultepec.

El funcionario sefialé que
se pretende llegar a cubrir en
una primera etapa 200 cruceros
conflictivos.

Agustin Marquez
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y Florencia, y se extendera a otras intersecciones.

sales en tres curvas y los reduc-
tores de velocidad, tres de ellos
en forma de tope, no propician
que se reduzca la velocidad de
conduccion.

“La sefializacion logaritmica,
que son esas rayas, son para crear
un efecto de que se conduce ra-
pido y el conductor se ajusta a ir
a una velocidad menor, pero las
que he visto que funcionan estin
en Francia y es un pequefio tope-

cito, de unos 2 centimetros de al-
tura, y va generando una sensa-
cion muy desagradable de vibra-
cion y asi el automovilista baja la
velocidad.

“Aqui es s6lo pintura y por eso
no genera nada, pero los topes si
creo que puedan ayudar un poco
mas, porque son un elemento sor-
presa que no estaba presente en
la carretera, le daria el beneficio
de la duda y espero que ayuden”,

opind Francisco de Anda Orella-
na, presidente de Movilidad y De-
sarrollo México.

La forma del tope, dijo, no
alerta previamente a los automo-
vilistas y puede ser también cau-
sa de accidentes, pues al pasarlo
rapido puede provocar que pier-
dan el control, y si pasan dema-
siado lento, otros pueden impac-
tarlos por detras.

Salvador Saavedra, de la con-

Gréafico: Staff

Foto: Salvador Chavez

Todos somos
responsables

Faltas “pequeiias” pueden crear
graves problemas vehiculares.

CULTURA VIAL.

(Cada conductor se preocupa

solo por llegar a su destino,

y al querer pasar primero a toda costa,
afecta a los demas.

RESPETO A LAS NO

RMAS.

El tomar “atajos”, aunque impliquen
violar el Reglamento de Tréansito,
produce accidentes y caos

en la circulacion.

OLVIDO DEL PEATON.

Los conductores no toman en cuenta
a las personas que se desplazan

a pie, lo que también afecta

la movilidad en la Ciudad.

sultoria Tecnologia para el Trans-
porte SALS, considerd inadecua-
da la ubicacion de estos reduc-
tores de velocidad, pues es la
mayoria de los accidentes ocu-
r1i6 al menos 150 metros antes.

Crénica: Rescatan a menor

frece ayuda
y secuestra
d un nino

ario y su hijo de 8 afios
de edad tienen que
dormir en hoteles de

paso o en una Combi estaciona-
da en la calle, y por eso confia-
ron en un individuo que les ofre-
¢i6 en renta un departamento
en la Colonia Buenos Aires, pe-
ro mientras estaba drogado, el
hombre retuvo al nifio y exigid
10 mil 500 pesos por su
liberacion.

Con trabajos de albanileria,
plomeria y instalaciones eléc-
tricas, Mario sobrevive dia a dia
con su hijo, tras tras separarse
de su esposa y otros cuatro
pequefios.

Hace una semana, un hom-
bre identificado como An-
drés Garcia Hernandez lo abor-
dé afuera del Hotel Balmis pa-
ra ofrecerle habitar en uno de
los departamentos que rentaba
su madre, en el Eje 3 Sur Aveni-
da Morelos, a cambio de 2 mil
pesos mensuales, lo que Mario
acepto el lunes.

Pero la noche del miércoles
comenzo la pesadilla, pues en
un arranque de ira por la droga,
Garcia Hernandez amag6 a Ma-
rio con un cuchillo de cocina y
le exigid entregar 10 mil 500 pe-
sos a cambio de no hacerle da-
flo a su hijo.

“Me decia: ‘Te voy a matar!
{Te voy a destrozar tu cara!’ y
se paraba junto a mi, ahi mi hi-
jo me abrazaba, decia: ;Aunque
traigas a tu chavo, es mas, de ul-
timas también lo mato! {Le vas
a entrar con una lana?, relat6 la
victima.

Ante el temor de que le hi-
ciera dano a su hijo, Mario con-
siguio 200 pesos para que Gar-
cia Hernandez cenara, pero las
amenazas de muerte no cesaron.

Por la mafiana, Mario inten-
t6 escapar con su hijo, pero Gar-
cia Hernandez lo sorprendio y
retuvo al menor en una habita-
cion, amarrado con cobijas.

“Si te vas y no me entregas
lalana, ya no lo vas a ver!”, le
advirtio.

Mario pensé en enfrentarse
a Garcia Hernandez con alguna
de sus herramientas, pero ante
el temor de ser detenido y dejar
solo a su hijo prefirié buscar un
policia, y en un moédulo cercano
encontré ayuda.

Agentes de la Unidad de
Proteccion Ciudadana (UPC)
Asturias ingresaron al departa-
mento, detuvieron a Garcia Her-
nandez, de 22 afos de edad, y

& I -
> Andrés Garcia Hernandez esta
acusado de retener a un nifio
y exigir por €110 mil 500 pesos.

Salvador Chavez

> El pequefio estaba amarrado
con cobijas en un cuarto
de la Colonia Buenos Aires.

ASi Lo DIJO

& & Anoche le gand el suefio y la verdad pensé en matarlo,
pero pensé: ;qué haria después mi hijo si me agarran?
Si querfa hacer algo més, yo sf lo hubiera matado”.

Mario, padre de la victima.

encontraron al nifio amarrado.

Tras remitirlo al MP, la ma-
dre del detenido acudi6 para
exigir que lo liberaran y hasta
amenaz6 a los policias.

“El y su mama me decian
que sabian que tenia mis aho-
rTos, que ya me habian investiga-

do, pero no tengo ni un peso, voy
al dia”, relaté Mario.

De nueva cuenta Mario y su
hijo buscaran un refugio, mien-
tras que el caso sera investigado
por la Fiscalia Antisecuestros.

Daniel Pérez

Prometen eliminar privilegios de reo

Luis Cruz

La Subsecretaria del Sistema Pe-
nitenciario reconocié que hay
reos en el Dormitorio Dos del Re-
clusorio Norte que gozan de pri-
vilegios, como vivir solos en una
celda mientras que en otras habi-
tan hasta 40 internos; sin embar-
20, se comprometi6 a eliminar es-
tas desigualdades.

En el oficio MDH/RPVN/
822/12, entregado a la Comision
de Derechos Humanos del DF
(CDHDF) como respuesta a la
investigacion del organismo por
supuestos privilegios otorgados
a reos con alto poder adquisitivo,
la dependencia carcelaria aseguro
que realizara un diagnostico de la
poblacién del Dormitorio 2, a fin
de llevar a cabo la distribucién ra-
cional de las celdas.

Una vez que se concluya el
diagndstico, se reasignaran los es-
pacios a efecto de evitar todo tipo
de privilegios, destaco la institu-
cion en el reporte.

En 1995 las autoridades car-
celarias se comprometieron a aca-
bar con esta problematica de co-
rrupcion, pero siguen sin cumplir
la Recomendacién 16/1995, rela-
cionada con casos de privilegios
y carencias en penales.
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